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Summary
The king is given the attribute “who presented the Chōḷa country” as in the inscription above. This records a further gift made by the same donor Śaṅkaraṉ Kaṇḍaṉ providing by means of an agreement with the nāṭṭār for the supply of 10 kalam and 5 kuṟaṇi of paddy every year by the nāṭṭār of Malai- nāḍu (probably by some investment with them), for the offering of Tiruppāvāḍaiamudu to the deity after being taken in procession to the garden (Tiruvēṭṭaittōppu) called the Tyāgañjiriyān-tiruttōppu on the respective days of festival in the months of Mārgaḻi, Māśi and Paṅguni.

Edition
 ⟨1⟩ svasti śrī [∥] tiripuvaṉaccakkaravattikaḷ coṇāṭu vaḻaṅkiyaruḷiya śrīcuntara pāṇṭiyatevaṟku yāṇṭu patinālāvatu malaimaṇṭalattu kuḷattūr caṅkaraṉ kaṇṭaṉāṉa kalikaṭinta pāṇṭiya tevaṉeṉ Uṭaiyār tirunalakkuṉṟamuṭaiya nāyaṉāṟku tiruveṭṭai toppāka veḷḷāṟṟuk kiḻkaraiyil ⟨2⟩ cikaranallūrpaṟṟil Ivvūr tampirāntoḻaṉ Uḷḷiṭṭārpakkalum Āccampi kotaṇṭaṉ Uḷḷiṭṭār pakkalum ṉān vilaikoṇṭu kuṭutta tiyākañciriyāṉ tiruveṭṭaittoppil Uṭaiyār tirunalakkuṉṟamuṭaiyaṉāyaṉār tiruṉāḷ muṉṟilum tiruveṭṭai Eḻuntaruḷi tiruppāvāṭai⟨3⟩amutu ceytaruḷa malainnāṭṭu nāṭṭārpakkal Upaiyattukku nāṉ koṇṭa piramāṇappaṭiye [10+] nellup patinkalane Aiṅkuṟuṇiyum tirunāḷ Oṉṟukku tiruveṭṭai Eḻuntaruḷi tiruppāvāṭai Amutu ceytaruḷa tiruvamutarici kalamāka tiruṉāḷ muṉṟukkut tiruvamutarici ⟨4⟩ mukkalattukkum Iraṇṭañcāka nel Eḻukalane tūṇippatakkuṅ kaṟiyamutuṭ paṭṭa pala viñcaṉaṅkaḷukku nellu Irukalane Irutūṇimukkuṟuṇi(yu)māka nellup patinkalane A⟨y⟩kuṟuṇiyum patinālāvatu tirumārkaḻi tirunāḷukkun tirumācit tirunāḷukkun tiru(ppaṅku)nittiruṉāḷukkum viḷaiyilum viḷaiyāviṭi⟨5⟩lun tiyākañciriyān tiruttoppil cerapāṇṭiyan tirumaṇṭapatte Aḷakkakkaṭavārkaḷāka Eṉakkavarkaḷeḻutittanta piramāṇappaṭiye cantirātittatavaṟ celvatāka Ātitaṇṭeśvavaratevar cikattattile nirvā⟨r⟩ttukkuṭutteṉ caṅkaraṉ kaṇṭanāṉa kalikaṭinta pāṇṭiya tevaṉeṉ Ivai taiyūr nāṭṭu⟨6⟩veḷāṉ Eḻuttu Ivai vayalakanāṭṭu veḷāṉ Eḻuttu Ivai teṉ (k)oṉāṭṭu veḷāṉ Eḻuttu Ivai Amaraṉ Uṭaiyāṉ Eḻuttu Ivai tiruñāṉa campantaṉ taṟkuṟiyātaṉmaikku taḻuvakkuḻaintāṉ muṟaippaṭippāṭuvāṉ Eḻuttu Ivai Aracu kaliyaṉ Eḻuttu Ivai (pū)pālaveḷāṉ Eḻuttu Ivai kuppaitevaṉ taṟkuṟiyātaṉmaikku cem⟨7⟩piyaṉ koṉāṭṭu veḷāṉ Eḻuttu nāṭu paṇikka Upaiyappiramāṇam Eḻutiṉeṉ nāṭṭukkaṇakkaril tukkiṉāṉ nakkaṉ Eḻuttu Itu paṉmāheśvara rakṣai ∥ ௳
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